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LA HITA location Maroc

Nous croissons avec vous

Une ample gamme de produits spécialement dessinés pour réaliser des
activités dans la construction, lI'agriculture, le commerce, les industries, le

secteur des services...

Depuis plus de douze ans LA HITA LOCATION offre a
ses clients LE MEILLEUR SERVICE pour accomplir notre
principal objectif: QUE LES ENTREPRISES
N'ENGENDRENT JAMAIS.

LA HITA LOCATION travaille avec les meilleurs
professionnels du secteur et des premiéres marques
mundiales. Nous avons dans notre parc les machines
les plus modernes et de la plus grande qualité que vous
pouvez obtenir.

Nous brillons par QUALITE, MEILLEUR PRIX, SERIEUX
et PONCTUALITE. Nous sommes responsables avec les
exigences des notres clients, et chaque jour nous
remercions la confiance et nous nous efforcons pour que
les clients soient satisfaits.

Nous sommes connaisseurs du secteur et du marché et
nous mettons a la disposition du client résous dans
LOCATION et VENTE de machines spécifiques, dans le
moment nécessaire en Espagne, avec agencies en Torre
Pacheco, Lorca, Alhama de Murcia, Murcia, Daya Nueva,
Antas, Hellin y Huescar. Aussi au Maroc, avec agencies
en Tanger, Kenitra et Casablanca.

Cependant, nous louons dans n'importe quelle zone du
Maroc.

DES MACHINES

Notre activité principale est la location de grandes
machines et d'équipes moyennes pour des entreprises
constructrices et instaladoras des demeures, une
infrastructure un travail public et des services. Nous
donnons aussi une couverture pour le maintenance de
parcs et de jardins, de propreté de routiers, des
exploitations agricoles et forestieres jusqu'a la fourniture
électrique et les modules, abris de chantier...

Chaque jour nous essayons d'aller mieux pour donner
un meilleur service et plus rapide.

UNE FORMATION

L'apprentissage et un développement des employés est
une priorité de I'entreprise. Annuellement, nous réalisons
les programmes continus de la formation qu'ils
garantissent que les employés disposent des meilleures
connaissances techniques et I'habileté requise pour sa
fonction, en restant tel actualisés avec les derniéres
innovations technologiques dans le secteur de machines
généralistes et de plates-formes.

La Hita Location donne des cours, aux clients selon la
législation en vigueur de prévention de risques de travail.

Des avantages préventifs de la formation:
- Une diminution des accidents et d'usages mauvais.
- Une diminution des avaries produites par |'utilisation
mauvaise d'équipes.
- Maintenir dans un meilleur état les machines.

UNE AIDE TECHNIQUE
Nous disposons de 120 professionnels et une flotte de
48 véhicules, distribués entre nos quinze agencies.

UNE SECURITE

La Hita Location est spécialiste en sécurité de travail,
a un niveau interne, a travers du Département de
Prévention de risques de travail et a un niveau externe
avec deux routes principales: la sécurité des machines,
en révisant d'une maniére permanente la flotte, et le
Département de Formation de Sécurité, en formant les
clients avec cours de sécurité.

Nous acquittons des normes espagnoles de qualité et
de sécurité 1SO 9001:2000 et OHSAS 18001:2007.

L'INFORMATION SUR LOCATION DE MACHINES

Des dommages a la machine

Les dommages causés par un mauvais usage des
machines de la part du client seront facturés selon le
devis de réparation stipulé.

Transport

Les transports de livraison et retirée des machines
disposent d'un tarif qui varie en dépendant de la distance
de la zone.

Assurance

L'assurance des machines ne couvre pas le vol et les
propres dommages de l'activité de chaque client dans
son secteur et c'est pourquoi, le locataire devra le couvrir
de son assurance de responsabilité civile.

Conduite de la machine

Les équipes immatriculées qui circulent par la rue sont
soumises a la réglementation de n'importe quelle
automobile, selon la législation de Circulation de Véhicules
au Moteur et la Sécurité routiére.



LA HITA Location Maroc

crecemos con usted

Una amplia gama de productos especialmente disefiados para todo tipo de
actividad, ya sea en la construccion, agricultura, comercio, industrias, sector

Servicios ...

Desde hace mas de doce afios LA HITA ALQUILER ofrece
a sus clientes EL MEJOR SERVICIO para cumplir nuestro
principal objetivo: QUE LAS EMPRESAS NO PAREN
NUNCA.

Para cumplirlo LA HITA ALQUILER trabaja con los
mejores profesionales del sector y las primeras marcas
mundiales, teniendo en nuestro parque las maquinas
maéas modernas y de mayor calidad que usted puede
conseguir.

Sabemos que s6lo podemos distinguirnos por CALIDAD,
PRECIO, SERIEDAD y PUNTUALIDAD, es por lo que
somos responsables con las exigencias de nuestros
clientes, y cada dia queremos ganar su reconocimiento,
y su confianza, lo que nos anima a seguir ofreciendo la
satisfaccién de la puntualidad.

Conocedores del sector y del mercado, hemos decidido
poner a disposicion del cliente en general soluciones en
la VENTA o ALQUILER de maquinaria especifica, en el
momento en que la necesite en Espafia, con delegaciones
en Torre Pacheco, Lorca, Alhama de Murcia, Murcia,
Daya Nueva, Antas, Hellin y Huescar. Y en Marruecos,
con delegaciones en Tanger, Kenitra y Casablanca.

Asi pues, disponemos de servicio de alquiler en cualquier
zona de Marruecos.

MAQUINARIA

Nuestra principal actividad es el alquiler a corto, medio
y largo plazo de gran maquinaria y equipos medianos
para empresas constructoras e instaladoras de viviendas,
infraestructura obra publica y de servicios. También
damos cobertura para el mantenimiento de parques y
jardines, limpieza de viales, explotaciones agricolas y
forestales hasta el suministro eléctrico y modulos
prefabricados de obra...

Nuestra constante es mejorar la disponibilidad de
maquinaria y la rapidez del servicio.

FORMACION

El aprendizaje y desarrollo de los empleados es una
prioridad de la empresa. Anualmente, realizamos
programas de formacién continuos que garanticen que
los empleados cuentan con los mejores conocimientos
técnicos y habilidades requeridas para su funcion,
permaneciendo asi actualizados con las Gltimas
innovaciones tecnolégicas en el sector de maquinaria
generalista y de plataformas.

La Hita, también imparte charlas a los clientes para que
obtengan el mayor rendimiento posible del equipo
contratado, asi como clases de reciclaje a sus operarios,
cumpliendo con la legislacién vigente de Prevencién de
Riesgos Laborales.

Ventajas preventivas de la formacion:
- Disminucion de los accidentes y malos usos.
- Disminucién de las averias producidas por la mala
utilizaciéon de equipos.
- Mantener en mejor estado la maquinaria.

ASISTENCIA TECNICA
Disponemos de 120 profesionales y una flota de 48
vehiculos, distribuidos entre nuestras quince delegaciones.

SEGURIDAD

La Hita es un referente en el sector en materia de
seguridad laboral, a nivel interno, a través del
Departamento de Prevencion de Riesgos Laborales y a
nivel externo mediante dos vias principales: la seguridad
de las maquinas, revisando permanentemente la flota,
y el Departamento de Formacién de Seguridad, formando
a los clientes con charlas tedricas practicas.

Cumplimos con las normas espafiolas de Calidad y
Seguridad 1SO 9001:2000 y en OHSAS 18001:2007.

INFORMACION SOBRE ALQUILER DE MAQUINARIA
Dafios a la maquina

Los dafios causados por mal uso de la maquinaria por
parte del cliente se facturaran segln el presupuesto de
reparacién estipulado.

Transporte

Los transportes de entrega y retirada de maquinaria
disponen de una tarifa que varia dependiendo de la
distancia de la zona.

Seguro

El seguro de la maquinaria no cubre el robo y los dafios
propios de la actividad de cada cliente en su sector y
por tanto, el arrendatario deber& cubrirlo con su seguro
de Responsabilidad Civil.

Conduccioén de la maquina

Los equipos matriculados que circulen por la via publica
estan sometidos a la normativa de cualquier automovil,
segln la legislacion de Circulacién de Vehiculos a Motor
y Seguridad Vial.
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Elevation Plataformas aéreas de trabajo Powered access

Plate-formes électriques

Type Hauteur de travail  Hateur de plancher Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)
Modelo Altura de trabajo Altura de plataforma Dimensiones Peso

Type Working height Platform height Measurements Weight
Compac 8 8 6 2.31700 x 810 x 1.990 1.425
Compac 10 10 8 2.310 x 1.200 x 2.260 2.330
Compac 12 12 10 2.310 x 1.200 x 2.380 2.630

Plataformas de tijera eléctricas
Electric Scissors

Plate-formes ciseaux diesel

Type Hauteur de travail Hauteur de plancher Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg) 2 — ~
Modelo Altura de trabajo  Altura de plataforma Dimensiones Peso i 1
Type Working height Platform height Measurements Weight
1
Compact 12 DX 12 10 2.650 x 1.800 x 2.550 3.830 2
H 12 SX 12 10 4.120 x 2.250 x 2.570 5.350 iy
H 18 SX 18 16 4.120 x 2.250 x 2.960 7300 3

Plataformas de tijera diesel

supérieur du treillage.

Faciles de manejar.

Acceso facil del usuario a la cesta en
"posicion replegada" gracias al sistema
movil del tubo superior de la barandilla.

Basta con un solo usuario para la carga
y descarga.

Nacelles électriques

Diesel scissors

Une utilisation facile. L'ouvrier peut facilement accéder au panier
dans "une position repliée", grace au systéme mobile du tube

Seulement un utilisateur est nécessaire pour la charge et débouche.

Easy utilization.

The operative can enter easily to the
basket in " position folded ", thanks to
the mobile system of the top pipe of the
rail.

Only a user is necessary for the load
and unload.

Type  Hauteur de travail Hauteur de plancher Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)

Modelo Altura de trabajo Altura de plataforma Dimensiones Peso
Type Working height Platform height Measurements Weight
Electrique 15 13 5.770 x 1.500 x 1.970 6.600

Plataformas eléctricas articuladas
Electric articulated platforms




Elévation Powered access

Plataformas aéreas de trabajo

Nacelles articulées diesel

Type Hauteur de travail Hauteur de plancher Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)
Modelo Altura de trabajo  Altura de plataforma Dimensiones Peso

Type Working height Platform height Measurements Weight
HA 16 PX 16 14 6.950 x 2.380 x 2.200 7240
HA 20 PX 20 18 8.620x2.380x2.740  13.000
HA 26 PX 26 24 11.900 x 2.350 x 2.670  14.150
HA 32 PX 32 30 11.200 x 2.500 x 2.800  20.900
HA 41 PX 41 39 12.500 x 2.530 x 3.330  23.100

Plataformas articuladas diesel

5 : Articulated Platforms
Nacelles télescopiques

Type Hauteur de travail Hauteur de plancher Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)
Modelo Altura de trabajo  Altura de plataforma Dimensiones Peso
Type Working height Platform height Measurements Weight
H23TPX 23 21 11.050 x 2.470 x 2.840 13.750
H25TPX 25 23 12.870 x 2.480 x 3.100 13.850

Plataformas telescopicas
Telescopic platforms

Les toilette portatives

Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)
Modelo Dimensiones Peso
Type Size Weight
Recirculation
Recirculantes 1.190 x 1.190 x 2.310 99,5
Recirculating

Sanitarios portatiles ecoloégicos
Ecological portable toilets

SOLUTION INTEGRAL

Service de location qui contient le
transports et le nettoyage périodique
des cabines.

TOILETTES INDIVIDUELLES

Equipée d’un dépdét avec un systéme de
recyclage qui fonctionne avec un pédal.
Les cabines disposent d’une lavabos

SOLUCION SANITARIA INTEGRAL

En la que se realiza el servicio de
alquiler, transporte y limpieza periddica
de las cabinas.

SANITARIOS INDIVIDUALES

Dotados de un depdsito con sistema de
recirculacion que se acciona mediante
un pedal. Las cabinas disponen de un
lavamanos con bomba de pie, cierre de

INTEGRAL SANITARY SOLUTION

The rental servivice included
transportation and periodic cleanining of
the cabins.

INDIVIDUAL TOILETS

Equipped with a deposit of circulation
systeme that operates with a pedal. The
cabins have a washbasin with foot pump,
segurity lock, rol holder and miror.

avec une pompe a pédale, verouillage

de segurité, support et miroir. seguridad, portarrollos y espejo.

Individual toilets

= \/entilation systeme.
= Disigned to get the maximum space
inside.

Sanitarios individuales

= Sistema de ventilacion unico.
= Disenado para aprovechar al
maximo el espacio interior.

Toilettes individuelles

= Sistéme de ventilation.
= Distiné pour profiter le maximum
I'espace interieur.

= Recyclage double. = Con doble recirculacion. = WVith double recirculation.
= Couleur gris exterieur et granit = Color gris exterior y granito interior. = Grey color exterior and granit inside.
interieur. = /ncluye lavabo y portarrollos. ® /ncluding washbasin and rol holder.

= [ avabos et rouleau support.

Service de nettoyage de toilettes

Servicio de limpieza de Sanitarios
Toilet cleaning service




Outillages Herramientas Tools

Marteaux électriques monophasé

Puissance (w) Poids (kg)

Modelo Potencia absorbida Peso

Type Power Weight
Piqueur
Picador 1.800 15
Breaker
Marteau percé
Picador-Rotopercutor 1.500 10
Drill breaker hammer
Piqueur
Picador 1.500 11
Breaker

Martillos eléctricos monofasicos

Meleuses d’angle electrique Single-phase electric hammer

Puissance (w) 220V  Rpm Poids (kg)

Modelo Potencia 220V Rpm Peso
Type Power 220V Rpm  Weight

Meleuse d’angle pour diamétre du disque 230 mm
Radial para disco 230 diametro 2.400 6.600 5
Radial for disc 230 mm of diameter

Radiales eléctricas
Electric radials

Transpalettes manuels

Capacité de charge  Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)

Modelo Capacidad de Carga Dimensiones Peso
Type Load capacity Size Weight

Transpalette de chantier
Transpaleta manual de obra 1.200 1.400 x 1.650 x 800 170
Hand pallet truck warehourse

Capacité de charge  Dimensions (LxLxH mm) Poids (kg)

Modelo Capacidad de Carga Dimensiones Peso
Type Load capacity Size Weight
Transpalette de depot
Transpaleta manual de interior 2.000 1.150 x 525 70
Hand ballet truck work

Transpalets manuales
Hand pallet trucks

Bétonniéres portatifs

Capacité de la cuve (litres) Dimensions (LxLxH mm)  Poids (kg)
Motor Capacidad Dimensiones Peso
Engine Capacity Size Weight
Electrique 220V
Eléctrico 220V 250 2.030 x 1.090 x 1.600 310
Electric 220V

Hormigoneras portatiles
Portable concrete mixer




Terrassement Movimiento de tierras Movement of lands

Chargueuses
Chargue utile Puissance Capacité Dimensions
(kg) (CV) du godet (m?3) (LxLxH mm)
Modelo Carga util Potencia Capacidad de cazo Dimensiones Peso
Type Useful load Power Shovel capacity Size Weight
Chargueuse compacte
MiniCargadora 700 58 0,36 3.210 x 1.550 x 1.930 1.360
Mini Loador
Minicargadora
Mini loader
Excavateurs

Profondeur maximale
d’excavation. (mm)

A. Max. Profundidad excv.
Maximum depth of excavation

Puissance
(Kw)

Potencia
Power

Largeur
(mm)

Modelo
Type

Anchura
Width

Hauteur
(mm)

Altura
Height

Peso
Weight

Minipelle 2.000
Miniexcavadora 2.000
Mini-excavator 2.000

16.8 2.890 1.450

2.450 2.000

Nettoyage
Limpieza
Clean Liness

Nettoyeurs

Modelo
Type

Bares
Bars

Nettoyeurs eau froide/ Essence
Hidrolimpiadora Agua fria / Gasolina
Water cleaner cold water / Petrol

150

Hidrolimpiadoras

: Water cleaners
Pompes a eaux propres

Débit (I/m)  Hauteur de refolulement maxi (m) Poids (kg)
Modelo Caudal Altura Peso
Type Flow rate Heigh Weight
Pompe immergée électrique 2cv
Bomba 2 CV 600 15,1 12,5

Electric pump 2cv

Bombas de agua limpia
Clean water pumas

Excavadoras
Excavators




Pompes & eaux propres

Nettoyage

Clean water pump motor - petrol

Débit (I/m)  Hauteur de refolulement maxi (m) Poids (kg)
Modelo Caudal Altura Peso
Type Flow rate Heigh Weight
Pompe & eau moteur - essence
Motobomba gasolina 600 20 28

Groupes électrogénes
Grupos electrégenos
Generators

Bombas de agua limpia
Clean water pumas

Limpieza

Clean Liness

Groupes autonomes de poids

Type/Esseence

Diameétre de I'electrode

Dimensions (LxLxH mm)

Poids (kg)

Modelo/Gasolina Electrodo Diametro Dimensiones Peso
Type/Petrol Diameter of the electrode Size Weight
170 A 3 2% 800 x 550 x 550 80

Motosoldadora de gasolina
Motor welders

Avec carroserie et inssonores diesel

Puissance Intensité Consommation Consommation Dimensions
(KVA) (A, 75% (l/h) 100% (I/h) (LxLxH mm)
Modelo Potencia Intensidad Consumo Consumo Dimensiones Peso
Type Power Intensity Consumption Consumption Size Weight

Groupe 40 KVA 32 KW
Grupo 40 KVA 32 KW 40 60,8 76 9,9 1.505 x 2.250 x 1.050 1.253
Generator 40 KVA 32 KW
Groupe 60 KVA 48 KW
Grupo 60 KVA 48 KW 60 91,2 10,5 15,3 1.5685 x 2.800 x 1.100 1.5637
Generator 60 KVA 48KW
Groupe 100 KVA 80 KW
Grupo 100 KVA 80 KW 100 151 16,9 22,6 1.585 x 2.800 x 1.100 1.708
Generator 100 KVA 80 KW
Groupe 200 KVA 160 KW
Grupo 200 KVA 160 KW 200 303,9 35 45,2 2.100 x 3.675 x 1.100 3.282
Generator 200 KVA 160 KW
Groupe 300 KVA 240 KW
Grupo 300 KVA 240 KW 300 455,8 428 577 2.240 x 4.580 x 1.500 4.348
Generator 300 KVA 240 KW
Groupe 400 KVA 320 KW
Grupo 400 KVA 320 KW 400 6077 578 775 2.240 x 4.580 x 1.500 5.044
Generator 400 KVA 320 KW
Groupe 500 KVA 402 KW
Grupo 500 KVA 402 KW 500 759,7 84,5 106 2.450 x 5.500 x 1.550 5.678
Generator 500 KVA 402 KW
Groupe 800 KVA 640 KW
Grupo 800 KVA 640 KW 800 1215,5 135,2 171,2 2.645 x 5.800 x 1.900 7378
Generator 800 KVA 640 KW

Carrozados e insonoros
Silent and covered generators

9



Groupes électrogenes Grupos electrégenos Generators
Portatif
Puissance Carburant Intensité Consommation Consommation Dimensions
KVA) Ay, 75% (I/h) 100% (I/h) (LxLxH mm)
Modelo Potencia Combustible Intensidad Consumo Consumo Dimensiones Peso
Type Power Fuel Intensity Consumption Consumption Size Weight

Groupe 5 KVA 4 KW Essence
Grupo 5 KVA 4 KW 5 gasolina 76 0,4 1,7 530 x 730 x 530 68
Generator 5 KVA 4 KW Petrol

Mats éclairantes

Portatil
Portable generator

Puissance KVAS Projecteurs Hauteur maxi du méat (m) Poids (kg)
Potencia Proyectores Altura de mastil Peso
Power Projectors Height of the mast Weight
30 Kvas 6 x 1500 w 9,30 m 1.900
Torres de Luz
Lighting towers
Compresseurs
Pression de service Air outlets Puissance Dimensions
(bar) motear (kw) (LxLxH mm)
Modelo Sobrepresion max servicio Salidas de aire  Potencia motor Dimensiones Peso
Type Max service pressure-rise Air exits Engine power Size Weight
Compresseur 3,6 m?
Compresor 3,6 m° 7 2x3/4" 22 1.240 x 3.025 x 1.420 650
Compressor 3,6 m°
e A Compresores
e Compressors

Brises - Béton

Cosommation d’air ((m3/min) Poids (kg)
Modelo Consumo de aire Peso
Type Air consumption Weight
Piqueur
Picador 1 10
Mechanical Pick
Brise-tout
Rompedor 1,6 28
Ground breaker
Perforateur
Perforador 3,5 32
Perforator

10

Martillos neumaticos
Pneumatic hammers




Avris de chantier Casetas Modules

Conteneur
Almacén
Container
6.000 x 2.400

2400

Supervision
Vigilancia
Security storage
1.975 x 1.975 mm

¥
2600

2400

. oxoow Sl

T
2600

Bureau diaphane
Oficina Diafana
Diaphanous office

6.000 x 2.400 // 8.200 x 2.400 mm

o
2,600

5.000

Bureau avec we
Oficina + Aseo
Office with we

6.000 x 2.400 mm

i

2400

=75 ST,

[} I -
2 Bureaus + wc
- 2 Oficinas + Aseo
. 2 2 Offices with we
& 8.200 x 2.400 mm
| i
f i |
L)
- A ZEBY ) 4 F
o)
|

11



Sciage Maquinaria de corte

Scie pour asphalte

Cutting equipment

Diamétre du disque (mm)

Profondeur de coupure Poids (kg)

Scies sur table

Modelo Digmetro de disco Profundidad de corte Peso
Type Diameter of the disc Depth of court Weight
Scie pour asphalte essence
Juntas de Gasolina 350 135 94
Petrol asphalt cutting machine
Cortadora de juntas
Asphalt cutting machine

Modelo
Type

Tipo de motor
Engine

Longeur
de coupe

Longitud de corte util
Depth of court

Hauteur maximale
de coupure

Altura max. corte
Maximum height of court

Scie de currelase sur table
Mesa de corte en humedo
Table cutting bricks

Monophasé 220 v (4CV)

Monofasica 220 v (4 CV)
Single-phase 220 v (4CV)

650

75

Modelo
Type

Tipo de motor
Engine

Longeur
de coupe

Longitud de corte util
Depth of court

Hauteur maximale
de coupure

Altura max. corte
Maximum height of court

Scie sur table pour le bois  Monophasé 220 v (3CV)
Mesa de corte de madera Monofésica 220 v (3 CV)
Table cutting timber Single-phase 220 v(3 CV)

315

Regulable

Vibrer le béton

Vibracién para hormigén
Concrete vibrator

Régle vibrante pour le béton

Mesas de corte
Tables cutting

Petrol flat vibrator

Longueur (m) Poids (kg)
Modelo Longitud regla Peso
Type Length Weight
Regle vibrante essence
Regla fija Vibrante Gasolina 2 15

Aiguille vibrante

Regla vibrador
Co

a para el hormigon
ncrete rule vibrator

Longueur aiguelle (mm)

Motear

Nombre d’aiguilles/mm

Modelo Longitud aguja Motor N° de agujas/mm f

Type Length needle Engine Number of leedle/mm ‘f' -

o . ’ Hit
Aiguille vibrante électrique Monophasé 220 v ’ ﬁ ‘%"""’9
Vibrador eléctrico monofasico 1.200 Monofésico 220 145 Coterl
Electric concrete vibrator Single-phase 220 v \‘ -

12

Vibrador de hormigon

Concrete Vibrator



Dumpers
Dumpers
Dumpers

Dumper frontal
Descarga frontal
Front unloading

Dumpers Dumpers

Dumpers

Tournant
Giratorio
Gyratory

Autochargeable
Autodescargable
Selfloading

Capacité de  Chasis Traction Capacité de Transmission Puissance Dimensions Poids a
chargue la benne en motear (LxLxH mm) vide
(kg) déme (1) (CV) (kg)
Modelo Capacidad Chasis  Traccion Capacidad Transmision Potencia Dimensiones Peso
de carga de tolva motor
Type Load Chassis  Traction  Water hopper Transmission Engine power Size Weight
capacity capacity empty
Dumper frontal Rigid
Descarga frontal 1.500 Rigido 4x2 1.047 Mecénica 14,3 2.095 x 2.330 x 1.560 900
Front unloading Rigide
Autochargeable Rigid
Autodescargable 2.000 Rigido 4x4 1.500 Mecanica 16,7 2.580 x 3.020 x 1.590 1.800
Selfloading Rigide
Tournant Articulé Hydrostatique
Giratorio 4.000 Articulado 4x4 1.050 Hidrostatica 49,15 2.770x4.120 x 1.858  2.710
Gyratory Articulated Hydrostatic
Dumper frontal Articulé Hydrostatique
Descarga frontal 10.000 Articulado 4x4 2.298 Hidrostatica 75 3.375x4.465x2.440  4.983
Front unloading Articulated Hydrostatic

Compactage

Compactacion
Compaction

Pilonneuse
Pison
Rammer

Léger compactage

Nombre
d’impacts

Largueur
de travail
(mm)

Frecuence
(Hz)

Dimensions
(LxLxH mm)

Force
centrifugue
(Kn)

Compactacion Numero Ancho de Frecuencia Fuerza Dimensiones Peso
ligera de impactos trabajo centrifuga
Light Number Width of Frecuency Centrifugal Size Weight
compaction of impacts work force
Pilonneuse
Pisén 540 -705 280 9-11,8 13,5 1.000 x 735 x 280 65
Rammer

Plaque vibrante
Bandeja reversible
Flat vibrator

Flat vibrator

Léger compactage Largueur Frecuence Force Dimensions
de travail (Hz) centrifugue (LxLxH mm)
(mm) (Kn)
Compactacion Ancho de Frecuencia Fuerza Dimensiones Peso
ligera trabajo centrifuga
Light Width of Frecuency Centrifugal Size Weight
compaction work force
Plaque vibrante
Bandeja reversible 450 80 25 635 x 810 x 450 130
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Compactage Compactacion Compaction

Rouleau duplex 700 kg
Rodillo lanza 700 kg
Shaft Soller 700 kg

Léger compactage

Largueur

Frecuence

Force Dimensions
de travail (Hz) centrifugue (LxLxH mm)
(mm) (),
Compactacion Ancho de Frecuencia Fuerza Dimensiones Peso
ligera trabajo centrifuga
Light Width of Frecuency Centrifugal Size Weight
compaction work force
Rouleau duplex 700 kg
Rodillo lanza 700 kg 650 58] 22 960 x 2.320 x 650 675
Shaft Soller 700 kg
Rouleau tamdem 1.500 kg
Rodillo tandem 1.500 kg.
Roller tandem 1.500 kg.
Rouleaux Largueur Diametre Frecuence Force Dimensions
rouleau rouleau (Hz) centrifugue (LxLxH mm)
(mm) (Kn)
Rodillos Ancho Diametro Frecuencia Fuerza Dimensiones Peso
tambor de tambor centrifuga
Rollers Width Diameter Frecuency Centrifugal Size Weight
roller roller force
Rouleau tandem 1.500
Rodillo tandem 1.500 900 458 60 /40 15/7 1.482 x 1.862 x 900 1.520
Rouler tandem 1.500

Rouleau tamdem 3.000 kg.
Rodillo tandem 3.000 kg.
Roller tandem 3.000 kg.

Rouleaux Largueur Diametre Frecuence Force Dimensions
rouleau rouleau (Hz) centrifugue (LxLxH mm)
(mm) (Kn)
Rodillos Ancho Diametro Frecuencia Fuerza Dimensiones Peso
tambor de tambor centrifuga
Rollers Width Diameter Frecuency Centrifugal Size Weight
roller roller force
Rouleau tandem 3.000
Rodillo tandem 3.000 1200 700 60/ 70 23/38 1800 x 2.470 x 1000 2.600
Rouler tandem 3.000

14




Chariots télescopiques Manipuladores teléscopicos

Chariots télescopiques

Telescopic manipulators

Capacité de

charge maxi (kg)

Modelo

Type Diameter of the

Capacidad carga Altura de Trabajo

Hauteur de Traction

travail

Dimensions Poids (kg)
(LxLxH mm)

Peso
Weight

Dimensiones
Size

Traccion
disc Working height Depth of court

Chariot télescopique 4 m.
Manipulador 4 m.
Telescopic manipulator 4 m.

2.000

4x4  3.380x1.560x1.970 4.400

Chariot télescopique 14 m.
Manipulador 14 m.
Telescopic manipulator 14 m.

3.700

Chariot télescopique 17 m.
Manipulador 17 m.
Telescopic manipulator 17 m.

3.000

14 4x4 6.380x2.320x2.585 11.450

17 4x4  6.5630x2.320x2.585 11.900

Manipuladores telescopicos
Telescopic manipulators

Chariots a mat vertical
Carretillas elevadoras
Forklifts

Capacité de  Type Traction Hauteur de Transmission Levée Hauteur Hauteur Dimensions Poids
charge maxi de mat levage libre  avecle mat  avecle (mm) (kg)
(kg) (m) maxi (mm) (mm) déployé mat plié
Modelo Capacidad  Mastil ~ Traccion — Altura Transmision Elevacion Altura mastil Alt. Mastil Dimensiones Peso
de carga elevacion libre desplegado  plegado
Type Capacity Mast Traction Height of Transmission Freelift — Height with the  Height with Size Weight
of load elevation mast deployed the mast folded
Chariot de chantier 1.500 kg. Hidrostatique
Carretilla 1.500 kg ~ 1.500 duplex 2,6 4x4 2.660 Hidrostatica 120 3.210 1980 1645 x 1.305 2.600
Forklift 1.500 kg Hydrostatic
Chariot de chantier 2.000 Hidrostatique
Carretilla 2.000 kg 2.000 duplex 3,3 4x4 3.300  Hidrostética 120 4.150 2.395 4.240 x 1.460 3.900
Forklift 2.000 kg Hydrostatic
Stocker Hidrostatique
Almacén 2.500 ddplex 3,3  simple 3.300 Hidrostatica 120 4.150 2.3954.240 x 1.460 x 4.300
Storre Hydorstatic
Séchoirs
Consommation Poids (kg)

Modelo m? Consumo Peso

Type m? Consommation Weight
Chaffage fioul sans cheminée
Portatil diesel sin chimenea 500 1,7 kg/h 24 Secadores
Dryer canon Dryers
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MAROC www.lahitalocation. com
BUREAU CENTRAL

GSM: + 212 (0) 6 61 11 06 47
Nrea Centre, Local N° 27

183 Av. Prince Heritier
info@lahitalocation.com

AGENCES

ESPAGNE +34 902 430 529 www.lahita.es

BUREAU CENTRAL

Tel.: +34 968 576 210

Fax: +34 968 578 701

Apdo. de Correos, 86

C/ del Aluminio, s/n

30700 Torre Pacheco - Murcia
info@lahita.es

AGENCES

Tel.: +34 968 470 117 Tel.: +34 968 691 206
Fax: +34 968 471 960 Fax: +34 968 691 206
Ctra. Granada - Diputacion Torrecilla B28 C/ Rio Mundo, Parcela 25.3
lorca@lahita.es Pol. Ind. Saladar,1

30564 Lorqui - Murcia
murcia@lahita.es

Tel.: +34 968 631 746

Fax: +34 968 638 421

Avda. Europa 13y 14 - Pol. Ind. Las Salinas

30840 Alhama de Murcia - Murcia

alhama@lahita.es

Tel.: +34 966 781 638
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Pol. Ind. San Rafael, fase 3, parcela 51
Apdo. de Correos, 55
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info@lahita.es

"DISTRIBUIDORA DE CONSTRUCCION HUESCAR”
Tel.: +34 958 740 757

Fax: +34 958 723 029
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info@lahita.es
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